
Rozsudek Soudu pro veřejnou službu (třetího senátu) ze 
dne 11. prosince 2013 — Sesma Merino v. OHIM 

(Věc F-125/12) ( 1 ) 

(„Veřejná služba — Úředníci — Hodnotící zpráva — Cíle 
2011/2012 — Akt, který nepříznivě nezasahuje do právního 

postavení — Nepřípustná žaloba“) 

(2014/C 31/33) 

Jednací jazyk: němčina 

Účastníci řízení 

Žalobce: Alvaro Sesma Merino (El Campello, Španělsko) 
(zástupce: H. Tettenborn, advokát) 

Žalovaný: Úřad pro harmonizaci na vnitřním trhu (ochranné 
známky a vzory) (zástupci: G. Faedo, R. Pethke a P. Saba, 
zmocněnci) 

Předmět věci 

Návrh na zrušení hodnotícího posudku žalobce za rok 2011 a 
rozhodnutí, kterým se stanoví cíle, jichž má být dosaženo, jakož 
i návrh na náhradu škody. 

Výrok rozsudku 

1) Žaloba se zamítá. 

2) Alvaro Sesma Merino ponese vlastní náklady řízení a nahradí 
náklady řízení vynaložené Úřadem pro harmonizaci na vnitřním 
trhu (ochranné známky a vzory). 

( 1 ) Úř. věst. C 26, 26.1.2013, s. 72. 

Rozsudek Soudu pro veřejnou službu (třetího senátu) ze 
dne 11. prosince 2013 — A v. Komise 

(Věc F-142/12) ( 1 ) 

(„Veřejná služba — Sociální zabezpečení — Úraz nebo nemoc 
z povolání — Článek 73 služebního řádu — Trvalá částečná 

invalidita — Návrh na náhradu škody“) 

(2014/C 31/34) 

Jednací jazyk: francouzština 

Účastníci řízení 

Žalobce: A (S., Francie) (zástupci: B. Cambier, A. Paternostre a G. 
Ladrière, advokáti) 

Žalovaná: Evropská komise (zástupci: V. Joris, zmocněnec, C. 
Mélotte, advokát) 

Předmět věci 

Návrh na zrušení rozhodnutí Komise o žádosti o uznání 
nemoci z povolání, kterou žalobce podal na základě článku 
73 služebního řádu, jímž se žalobce uznává trvale částečně 
invalidním ve 20 % míře a je stanoveno datum konsolidace 
na 25. února 2010, a návrh na náhradu jeho nemajetkové a 
majetkové újmy. 

Výrok rozsudku 

1) Rozhodnutí Evropské komise ze dne 11. ledna 2012, jímž se 
ukončuje řízení zahájené na základě článku 73 služebního řádu 
úředníků Evropské unie v důsledku nemoci z povolání, kterou trpěl 
A, se zrušuje. 

2) Evropské komisi se ukládá zaplatit A částku ve výši 3 500 eur. 

3) Ve zbývající části se žaloba zamítá. 

4) Evropská komise ponese vlastní náklady řízení a nahradí náklady 
řízení vynaložené A. 

( 1 ) Úř. věst. C 26, 26.1.2013, s. 77. 

Usnesení Soudu pro veřejnou službu (třetího senátu) ze 
dne 12. prosince 2013 — Marcuccio v. Komise 

(Věc F-58/12) ( 1 ) 

(„Veřejná služba — Rozhodnutí o nuceném odchodu do 
důchodu z důvodu invalidity — Zrušení Soudem pro nedo­
statek odůvodnění — Návrh na výkon rozsudku — Návrh 
na opětovně přijetí do služebního poměru — Zrušení rozsudku 
Soudu — Nedostatek právního zájmu na řízení — Článek 266 
SEU — Mimosmluvní odpovědnost orgánu — Žaloba, která je 
zčásti zjevně nepřípustná a zčásti zjevně postrádá jakýkoli 

právní základ“) 

(2014/C 31/35) 

Jednací jazyk: italština 

Účastníci řízení 

Žalobce: Luigi Marcuccio (Tricase, Itálie) (zástupce: G. Cipressa, 
advokát)
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